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Ten symbol wskazuje na obecność niebezpiecznego napięcia 

wewnątrz obudowy, wystarczającego do spowodowania porażenia 

prądem. 

Ten symbol wskazuje na obecność ważnych instrukcji obsługi i 

konserwacji urządzenia. 

Instrukcje bezpieczeństwa, ochrony środowiska i konfiguracji

• Używaj urządzenia tylko w suchych pomieszczeniach. 

• Chroń urządzenie przed wilgocią. 

• Nie otwieraj urządzenia. RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM! Zlecić otwarcie i serwis wykwalifikowanym pracownikom. Nie otwieraj urządzenia. RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM! Zlecić otwarcie i serwis wykwalifikowanym pracownikom. Nie otwieraj urządzenia. RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM! Zlecić otwarcie i serwis wykwalifikowanym pracownikom. 

• Podłącz to urządzenie tylko do prawidłowo zainstalowanego i uziemionego gniazdka elektrycznego. Upewnij się, że napięcie sieciowe odpowiada specyfikacjom na tabliczce 

znamionowej.

• Upewnij się, że kabel sieciowy pozostaje suchy podczas pracy. Nie ściskaj ani nie uszkadzaj kabla sieciowego w żaden sposób.

• Uszkodzony kabel sieciowy lub wtyczkę należy natychmiast wymienić w autoryzowanym centrum serwisowym. 

• W przypadku wyładowania atmosferycznego natychmiast odłączyć urządzenie od zasilania. 

• Podczas korzystania z urządzenia dzieci powinny znajdować się pod nadzorem rodziców. 

• Czyść urządzenie tylko suchą ściereczką. 

NIE UŻYWAJ ŚRODKÓW CZYSZCZĄCYCH ani TKANIN ŚCIERNYCH! 

• Nie wystawiaj urządzenia na bezpośrednie działanie promieni słonecznych lub innych źródeł ciepła. 

• Zainstaluj urządzenie w miejscu o wystarczającej wentylacji, aby zapobiec akumulacji ciepła. 

• Nie zakrywaj otworów wentylacyjnych! 

• Zainstaluj urządzenie w bezpiecznym i pozbawionym wibracji miejscu. 

• Zainstaluj urządzenie jak najdalej od komputerów i urządzeń mikrofalowych; w przeciwnym razie odbiór fal radiowych może zostać zakłócony.

• Nie otwieraj ani nie naprawiaj obudowy. Nie jest to bezpieczne i spowoduje utratę gwarancji. Naprawy wykonywane są wyłącznie przez autoryzowany serwis / centrum obsługi klienta.

• Używaj tylko akumulatorów niezawierających rtęci i kadmu. 

• Zużyte baterie są odpadami niebezpiecznymi i NIE wolno ich wyrzucać wraz z odpadami domowymi !!! Zwróć baterie 

sprzedawcy lub punktom zbiórki w swojej społeczności.

• Trzymaj baterie z dala od dzieci. Dzieci mogą połykać baterie. W razie połknięcia baterii 

natychmiast skontaktuj się z lekarzem.

• Regularnie sprawdzaj baterie, aby uniknąć ich wycieku. 

• Baterie nie mogą być narażone na nadmierne ciepło, takie jak słońce, ogień itp. 

• PRZESTROGA: Niebezpieczeństwo wybuchu w przypadku nieprawidłowej wymiany baterii Wymień 

tylko na ten sam lub równoważny typ 

OCHRONA ŚRODOWISKA

Nie wyrzucaj tego produktu wraz ze zwykłymi odpadami komunalnymi po zakończeniu jego cyklu 

życia. Zwróć do punktu zbiórki w celu recyklingu urządzeń elektrycznych i elektronicznych. 

Wskazuje na to symbol na produkcie, instrukcji obsługi lub opakowaniu.

Materiały są wielokrotnego użytku zgodnie z ich oznaczeniami. Ponowne użycie, recykling lub inne 

formy wykorzystania starych urządzeń wnoszą istotny wkład w ochronę naszego środowiska.

Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat punktów zbiórki.

OSTRZEŻENIE

Ryzyko porażenia prądem 

Nie otwierać!

Przestroga: Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, nie zdejmuj pokrywy (lub tylnej części). Wewnątrz nie ma 

części, które mogą być naprawiane przez użytkownika. Odnosić się

obsługa wykwalifikowanego personelu serwisowego.
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LOKALIZACJE KONTROLI 

1. Przycisk SKANUJ 

2. Przycisk PRESET 

3. Projektor 

4. Przycisk WŁ / WYŁ PROJEKTORA 

5. Przycisk FLIP 180 ° 

6. Przycisk SELECT 

7. Przycisk ALARM (1/2) 

8. Przycisk SOURCE 

9. Przycisk MENU / przycisk INFO / przycisk BACK 

10. Przycisk ◄◄ WSTECZ 

11. ►► Przycisk DO PRZODU 

12. Przycisk SNOOZE / SLEEP 

13. Przycisk POWER 

14. Przycisk ZMNIEJSZANIA GŁOŚNOŚCI 

15. Przycisk ZWIĘKSZANIA GŁOŚNOŚCI 

16. Wyświetlacz 

17. Głośnik 

18. Antena 

19. Gniazdo DC IN 

20. Gniazdo USB (do ładowania urządzeń zewnętrznych) 

21. Tarcza FOCUS 

Pokaz

1. Ikona Alarm 1 lub Alarm 2 

2. Tryb drzemki 

3. Czas AM / PM (zegar 12-godzinny) 

4. Siła sygnału 

5. Tryb DAB 

6. Czas 

7. Tryb FM 

8. Wyświetl komunikat 
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WPROWADZENIE 

Podłączanie do zasilania

1. Podłącz przewód zasilacza do gniazda 

DC IN radia. 

2. Podłącz wtyczkę zasilacza do gniazdka 

ściennego. 

Radio jest zasilane i znajduje się w trybie gotowości, 

gdy zobaczysz, że wyświetlacz jest włączony. 

Aby całkowicie odłączyć radio od zasilania, wyjmij 

wtyczkę zasilacza z gniazdka elektrycznego.

Ustawianie zegara

Data i godzina radia są ustawiane automatycznie po odebraniu sygnałów radiowych (i gdy takie informacje są dostępne). 

Możesz także ustawić datę i godzinę za pomocą menu ustawień. Aby to zrobić:

Naciśnij przycisk „POWER” (13), aby włączyć radio. 1.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU. 2)

Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aż na wyświetlaczu pojawi się „SYSTEM”, a następnie 3)

naciśnij przycisk „SELECT” (6). 

Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aż na wyświetlaczu pojawi się „CZAS”, a następnie 4

naciśnij przycisk „SELECT” (6). 

Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aż na wyświetlaczu pojawi się „SET TIME” i 5

następnie naciśnij przycisk „SELECT” (6). 

Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby ustawić godzinę, a następnie naciśnij przycisk 6.

Przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić. 

Powtórz krok 6, aby kontynuować ustawianie minuty, daty, miesiąca i roku. 7

Więcej ustawień daty i godziny znajduje się w rozdziale „Czas”. 

Korzystanie z anteny

Rozwiń i wysuń antenę, aby poprawić odbiór sygnału FM. 

Kontrolowanie głośności

Naciśnij przycisk REGULACJI GŁOŚNOŚCI W GÓRĘ (15) lub REGULACJI GŁOŚNOŚCI W DÓŁ (14), aby wyregulować głośność. 

SŁUCHANIE TRANSMISJI DAB 

Wybór trybu DAB

Naciśnij przycisk „POWER” (13), aby włączyć radio. 1.

Naciśnij przycisk „SOURCE” (8), aby wybrać tryb DAB. Wskaźnik trybu DAB pokazuje2)

na wyświetlaczu. 
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Wyszukiwanie stacji DAB

Przy pierwszym użyciu radia lub jeśli lista stacji jest pusta, radio automatycznie rozpocznie wyszukiwanie stacji. Możesz 

także ręcznie wyszukać stację. Aby to zrobić:

• W trybie DAB naciśnij przycisk „SCAN” (1), aby włączyć automatyczne wyszukiwanie stacji. Radio automatycznie 

zapisuje stacje radiowe o wystarczającej sile sygnału. Po zakończeniu wyszukiwania pierwsza zapisana stacja 

jest nadawana automatycznie.

Dostrajanie do stacji DAB

W trybie DAB przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11) służy do przełączania między stacjami DAB na liście stacji. 

Zapisywanie zaprogramowanych stacji

Możesz zapisać do 10 stacji DAB jako zaprogramowane stacje. 

Dostrój stację DAB. 1.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk „PRESET” (2), aż „EMPTY 1” (lub następne dostępne ustawienie wstępne 2)

liczba) pokazuje na wyświetlaczu. 

Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby wybrać zaprogramowany numer. 3)

Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić. 4

Stacja DAB jest zapisywana z wybranym numerem pamięci. 5

Powtórz kroki 1-4, aby zapisać więcej zaprogramowanych stacji. 6.

Aby dostroić zaprogramowaną stację, naciśnij raz przycisk „PRESET” (2), a następnie naciśnij ◄◄ lub 7

► ► przycisk (10 lub 11), aby przewijać listę zaprogramowanych stacji, a następnie nacisnąć przycisk „SELECT” 

(6), aby potwierdzić wybór. 

Aby zmienić stację DAB przypisaną do zaprogramowanego numeru, powtórz kroki od 1 do 4 powyżej, aby zastąpić istniejącą stację 

DAB. 

Wyświetlanie informacji DAB

Naciskaj przycisk „INFO” (9), aby przechodzić między następującymi informacjami (jeśli są dostępne). 

• Dynamiczny segment etykiety (DLS) 

• Siła sygnału 

• Rodzaj programu (PTY) 

• Nazwa zespołu 

• Częstotliwość 

• Wskaźnik błędu sygnału 

• Kodek bitrate 

• Czas 

• Data 
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Korzystanie z menu DAB

W trybie DAB naciśnij i przytrzymaj przycisk „MENU” (9), aby uzyskać dostęp do menu DAB. 1.

Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje. 2)

• PEŁNE SKANOWANIE 

• PODRĘCZNIK 

• DRK 

• SUSZONA ŚLIWKA 

• SYSTEM 

Zobacz poniżej szczegóły każdej opcji. 

Pełne skanowanie 

Pełne skanowanie służy do wyszukiwania w szerokim zakresie stacji DAB. 

• Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby rozpocząć wyszukiwanie dostępnych stacji DAB. Po zakończeniu 

skanowania pierwsza wykryta stacja jest nadawana automatycznie.

podręcznik 

Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „MANUAL”. 1.

Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby ręcznie dostroić częstotliwość. 2)

DRC (kontrola zakresu dynamiki) 

DRC dodaje lub usuwa stopień kompensacji różnic w zakresie dynamicznym między stacjami radiowymi. 

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „DRC”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje. 

• DRC OFF: Bez kompensacji. 

• DRC LOW: Zastosowano średnią kompensację. 

• DRC HIGH: zastosowana maksymalna kompensacja. 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybraną opcję. 

Suszona śliwka 

Ta funkcja usuwa wszystkie stacje, które są na liście, ale nie mają usług w Twojej okolicy. 

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „PRUNE”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje. 

• N: Powrót do poprzedniego menu. 

• Y: Usuń nieprawidłowe stacje z listy stacji. 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybraną opcję. 

System 

Szczegółowe informacje można znaleźć w rozdziale „Menu systemowe”. 
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Słuchanie radia FM 

Wybór trybu FM

1. Naciśnij przycisk „POWER” (13), aby włączyć radio. 

2. Naciśnij przycisk „SOURCE” (8), aby wybrać tryb FM. Wskaźnik trybu FM pokazuje się na wyświetlaczu.

Wyszukiwanie stacji FM

• W trybie FM naciśnij przycisk „SCAN” (1), aby włączyć automatyczne wyszukiwanie następnej dostępnej stacji FM. 

• Po wykryciu silnej stacji radiowej FM wyszukiwanie zatrzymuje się. Stacja radiowa FM jest nadawana.

Strojenie częstotliwości FM

• W trybie FM naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby zmniejszyć lub zwiększyć częstotliwość. 

• Po dostrojeniu lub zmniejszeniu częstotliwości naciśnij przycisk „SCAN” (1), aby włączyć automatyczne wyszukiwanie 

następnej dostępnej stacji FM w wybranym kierunku strojenia w górę lub w dół. 

Zapisywanie zaprogramowanych stacji

Możesz zapisać do 10 stacji FM jako zaprogramowane stacje. 

1. Dostrój stację FM. 

2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „PRESET” (2), aż na wyświetlaczu pojawi się „EMPTY 1” (lub następny dostępny numer 

pamięci). 

3. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby wybrać zaprogramowany numer. 

4. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić. 

Stacja FM jest zapisywana z wybranym numerem pamięci. Powtórz kroki 1-4, aby 

zapisać więcej zaprogramowanych stacji.

5. Aby dostroić zaprogramowaną stację, naciśnij raz przycisk „PRESET” (2), a następnie naciśnij ◄◄ lub 

► ► przycisk (10 lub 11), aby przewijać listę zaprogramowanych stacji, a następnie nacisnąć przycisk „SELECT” 

(6), aby potwierdzić wybór. 

Aby zmienić stację FM przypisaną do zaprogramowanego numeru, powtórz kroki od 1 do 4 powyżej, aby zastąpić istniejącą stację 

FM. 

Wyświetlanie informacji RDS

Radio Data System (RDS) to usługa, która umożliwia stacjom FM przesyłanie dodatkowych informacji. Po dostrojeniu się do 

stacji radiowej FM, która nadaje sygnały RDS, wyświetlana jest nazwa stacji.

Naciskaj przycisk „INFO” (9), aby przełączać następujące informacje RDS (jeśli są dostępne). 

• Tekst radiowy 

• Typ programu (taki jak NEWS, SPORT, POP M) 

• Usługa programu 

• Czas 

• Data 



 UR8200 / English Instrukcja obsługi

6

U zaśpiewaj mi Menu FMU zaśpiewaj mi Menu FMU zaśpiewaj mi Menu FMU zaśpiewaj mi Menu FM

1. W trybie FM naciśnij i przytrzymaj przycisk „MENU” (9), aby uzyskać dostęp do menu FM. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje. 

• SKANOWANIE 

• SYSTEM 

Zobacz poniżej szczegóły każdej opcji. 

Skanowanie 

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „SKANUJ”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje. 

• „LOKALNIE”: wyszukiwanie lokalnych stacji o silnym sygnale. 

• „DX”: Wyszukaj wszystkie stacje niezależnie od siły sygnału. 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybraną opcję. 

System 

Szczegółowe informacje można znaleźć w rozdziale „Menu systemowe”. 

WYKORZYSTANIE ALARMÓW 

Ustawianie alarmów

Radio pozwala na 2 ustawienia alarmu. Aby ustawić 

alarm:

1. Włącz urządzenie i naciśnij przycisk „ALARM” (7), aby wybrać pomiędzy Alarm 1 i Alarm 2, a następnie naciśnij 

przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór. Wybrana ikona alarmu 1 lub alarmu 2 miga na wyświetlaczu.

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby ustawić godzinę godziny alarmu, a następnie naciśnij przycisk „WYBIERZ” 

(6). 

3. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby ustawić minutowy czas alarmu, a następnie naciśnij przycisk „WYBIERZ” 

(6). 

4. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przełączać opcje czasu trwania, a następnie naciśnij przycisk 

„WYBIERZ” (6), aby potwierdzić wybór. 

Czas trwania określa czas, po którym radio powraca do trybu gotowości, jeśli alarm nie zostanie wyłączony. Opcje 

czasu trwania: 15, 30, 45, 60, 90 i 120 minut.

5. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przełączać opcje źródła, a następnie naciśnij przycisk „SELECT” 

(6), aby potwierdzić wybór. 

Źródło określa źródło dźwięku alarmu. Opcje źródła: DAB, FM i Buzzer. Jeśli wybrano DAB lub FM, pojawi się również 

monit o wybranie ostatnio odtwarzanej stacji lub jednej z zaprogramowanych stacji (jeśli są ustawione) jako alarmu.

6. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przechodzić między opcjami odstępów, a następnie naciśnij przycisk 

„WYBIERZ” (6), aby potwierdzić wybór. Interwał określa, w które dni alarm jest aktywny. Opcje interwałów: 

Codziennie, Raz, Weekendy i Dni powszednie. Jeśli zostanie wybrana opcja „Raz”, pojawi się również monit o 

ustawienie określonej daty.

7. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby wyregulować poziom głośności, a następnie naciśnij przycisk 

„SELECT” (6). To ustawienie określa głośność alarmu.

8. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby włączyć lub wyłączyć alarm, a następnie naciśnij przycisk „WYBIERZ” 

(6), aby potwierdzić wybór. 

Gdy ustawienie alarmu jest aktywne, odpowiednia ikona alarmu 1 lub alarmu 2 pojawi się na wyświetlaczu. 

O określonej godzinie rozlegnie się dźwięk alarmu. Głośność będzie stopniowo wzrastać, aż osiągnie ustawiony poziom głośności. 

Odpowiednia ikona alarmu będzie również migać na wyświetlaczu.
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Włączanie i wyłączanie alarmów w trybie gotowości

1. W trybie gotowości naciśnij raz przycisk ALARM, aby wyświetlić „ALARM CH” na wyświetlaczu. Następnie naciśnij kilkakrotnie przycisk „ALARM” 

(7), aby przechodzić między ustawieniami włączenia lub wyłączenia alarmu. Zobacz tabela poniżej dla det dolegliwości (7), aby przechodzić między ustawieniami włączenia lub wyłączenia alarmu. Zobacz tabela poniżej dla det dolegliwości (7), aby przechodzić między ustawieniami włączenia lub wyłączenia alarmu. Zobacz tabela poniżej dla det dolegliwości 

Naciśnięcie przycisku ALARM Alarm 1 Alarm 2 

1 × Na Poza 

2 × Poza Na 

3 × Na Na 

4 × Poza Poza 

2. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić ustawienie. 

Gdy ustawienie alarmu jest aktywne, odpowiednia ikona alarmu 1 lub alarmu 2 pojawi się na wyświetlaczu.

Dezaktywacja dźwiękowego alarmu

Naciśnij przycisk „POWER” (13) lub przycisk „ALARM” (7) „, aby przełączyć radio w tryb gotowości. 

Drzemka

• Aby tymczasowo wyciszyć dźwięk alarmu, naciśnij przycisk „SNOOZE” (12). Aby zmienić okres drzemki, naciśnij 

kilkakrotnie przycisk „SNOOZE” (12) (opcje: 5, 10, 15 lub 30 minut). Odpowiednia ikona alarmu miga podczas 

drzemki. drzemki. 

• Podczas okresu drzemki radio powróci do trybu gotowości. Alarm włączy się ponownie po zakończeniu okresu 

drzemki.

• Aby anulować okres drzemki i alarm, naciśnij przycisk „POWER” (13). 

Sen

Ta funkcja uśpienia określa czas, po którym radio wyłącza się automatycznie. 

1. Gdy radio jest włączone, naciśnij kilkakrotnie przycisk „SLEEP” (12), aby wybrać okres uśpienia (Opcje: Wył., 15, 

30, 45, 60 i 90 minut). 

2. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór. 

Po ustawieniu okresu uśpienia na wyświetlaczu pojawi się ikona trybu uśpienia. Radio wyłączy się automatycznie 

po zakończeniu okresu uśpienia. Aby anulować funkcję uśpienia, naciśnij przycisk „POWER” (13).

RZUTNIK MULTIMEDIALNY 

• Naciśnij przycisk „PROJECTOR ON / OFF” (4), aby wyświetlić aktualny czas na ścianie. 

• Podnieś projektor, aby wyregulować kąt projekcji. 

• Naciśnij przycisk „180 ° FLIP” (5), aby odwrócić wyświetlany obraz. 

• Obróć pokrętło FOCUS (21), aby wyregulować ostrość obrazu. 
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SYSTEMU 

Aby uzyskać dostęp do menu systemowego: 

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „MENU” (9) w trybie DAB lub FM. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przechodzić między opcjami, aż zobaczysz „SYSTEM”. 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „SYSTEM”. 

4. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje. 

• "CZAS" 

• „BACKLIGHT” 

• „NIEAKTYWNY STANDBY” 

• "RESETOWANIE" 

• „SW VER” (wersja oprogramowania) Szczegółowe 

informacje na temat każdej opcji znajdują się poniżej. 

"Czas"

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „CZAS”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje. 

• „USTAW CZAS” 

• "AKTUALIZACJA" 

• „12/24 HR” 

• „USTAW DATĘ FORMATU” Szczegóły dotyczące 

każdej opcji znajdują się poniżej. 

„Ustaw godzinę / datę”

Patrz rozdział „Ustawianie zegara”. 

"Aktualizacja"

To ustawienie określa, w jaki sposób radio aktualizuje informacje o czasie i dacie. 

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „UPDATE”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje. 

• „DOWOLNY”: Zaktualizuj godzinę i datę na podstawie wszelkich dostępnych sygnałów. 

• DAB: Zaktualizuj godzinę i datę na podstawie sygnałów DAB. 

• FM: Zaktualizuj godzinę i datę na podstawie sygnałów FM. 

• „BRAK”: Nie aktualizuj godziny i daty. 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybraną opcję. 

„12/24 HR”

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „12/24 HR”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje formatu czasu. 

• 12: Pokaż godzinę w formacie 12-godzinnym. 

• 24: Pokaż godzinę w formacie 24-godzinnym. 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybraną opcję. 

„Ustaw format daty”

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „SET DATE FORMAT”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przechodzić między opcjami formatu daty poniżej. 

• „DDMMRRRR” = DDMMRRRR 

• „MMDDRRRR” = MMDDRRRR 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybraną opcję. 
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„Podświetlenie”

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „BACKLIGHT”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje. 

• "KONIEC CZASU" 

• „NA POZIOMIE” 

• „POZIOM WYMIARU” 

Zobacz poniżej szczegóły każdej opcji. 

"Koniec czasu"

To ustawienie określa czas trwania podświetlenia przed przyciemnieniem. 

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „TIMEOUT”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje limitu czasu (w sekundach). 

• „On” (podświetlenie nie przyciemnia się) 

• „10 SEK” 

• „20 SEK” 

• „30 SEK” 

• „45 SEK” 

• „60 SEK” 

• „90 SEK” 

• „120 SEK” 

• „180 SEK” 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybraną opcję. 

„Na poziomie”

To ustawienie określa poziom jasności po włączeniu podświetlenia. 

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „ON LEVEL”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przechodzić między niższymi poziomami jasności. 

• "NISKA" 

• "ŚREDNI" 

• "WYSOKI" 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybraną opcję. 

„Poziom przyciemnienia”

To ustawienie określa poziom jasności, gdy podświetlenie jest przyciemnione. 

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „Dim level”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przechodzić między niższymi poziomami jasności. 

• "NISKA" 

• "ŚREDNI" 

• "WYSOKI" 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybraną opcję. 

„Nieaktywny tryb gotowości”

To ustawienie określa czas, po którym radio włączy się automatycznie. 

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „INACTIVE STANDBY”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby przejść przez poniższe opcje czasu. 

• "POZA" "2 GODZINY" „4 GODZINA” „5 GODZIN” „6 GODZIN” 

3. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybraną opcję. 
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"Resetowanie"

To ustawienie usuwa wszystkie ustawienia zdefiniowane przez użytkownika i zastępuje je oryginalnymi ustawieniami domyślnymi. 

1. Naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić wybór „RESET”. 

2. Naciśnij przycisk ◄◄ lub ►► (10 lub 11), aby wybrać „Y”, a następnie naciśnij przycisk „SELECT” (6), aby potwierdzić przywrócenie ustawień 

fabrycznych. 

„Wersja oprogramowania (SW VER)”

Ta opcja wyświetla aktualną wersję oprogramowania. 

Ładowanie urządzenia zewnętrznego

Podłącz urządzenie zewnętrzne (np. Smartfon, odtwarzacz mp3) kablem USB (brak w zestawie) do gniazda USB z tyłu radia 

w celu naładowania. Radio nie ma dostępu do zawartości podłączonego urządzenia zewnętrznego.

Resetowanie urządzenia

Jeśli urządzenie nie reaguje lub wykazuje nieregularne lub przerywane operacje, być może doszło do wyładowania elektrostatycznego 

(ESD) lub skoku zasilania, który spowodował automatyczne zamknięcie wewnętrznego mikrokontrolera. W takim przypadku odłącz 

zasilacz sieciowy od gniazda ściennego. Poczekaj co najmniej 3 minuty i ponownie podłącz przewód zasilający do gniazdka 

ściennego. Urządzenie zostało zresetowane i trzeba będzie ponownie ustawić czas urządzenia i alarm.

Opieka i utrzymanie

• Wyczyść radio miękką wilgotną ściereczką i pozwól, aby wszystkie części całkowicie wyschły po czyszczeniu. 

• Nie należy używać agresywnych środków czyszczących, szczotek z nylonowym włosiem, ostrych lub metalowych przyborów do 

czyszczenia, noży, twardych skrobaków itp. Mogą one uszkodzić powierzchnie radia.

• Nie zanurzaj radia w wodzie i nie dopuść, aby woda dostała się do obudowy radia. 

Przechowywanie

• Odłącz zasilacz i wyczyść radio przed przechowywaniem. 

• Zawsze przechowuj radio w suchym i czystym miejscu. 

SPECYFIKACJA TECHNICZNA 

Zakres tunera: FM: 87,5 - 108 MHz DAB 

Liczba zaprogramowanych stacji radiowych: 10 (FM) / 10 (DAB) 

Zasilacz sieciowy:  Wejście: 100–240 V AC, 50/60 Hz Wyjście: 5 V 

prądu stałego 1,5 A. 

Funkcje i specyfikacje mogą ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. 

IMPORTER 

Wörlein GmbH Tel .: + 49 9103 71 67 0 

Gewerbestrasse 12 Faks.: + 49 9103 71 67 12 

D 90556 Cadolzburg E-mail: service@woerlein.com

Niemcy Sieć: www.woerlein.com
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